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place aux facteurs qui contribuent a la détérioration de la
condition de la femme dans les pays en développement,
ainsi que la résolution 1988/49 du Conseil, en date du
26 juillet 1988, dans laquelle celui-ci a prié le Secrétaire
général de consacrer une section distincte de I’Etude sur
I’économie mondiale aux aspects économiques de la situa-
tion des femmes et a leur contribution au développement
économique;

14. Prie la Commission d’examiner a sa trente-
troisieme session la possibilité de tenir au cours de la pé-
riode 1990-1991 une consultation interrégionale sur la
participation des femmes a la vie publique;

15. Demande de nouveau au Secrétaire général, ainsi
qu'aux chefs de secrétariat des institutions spécialisées et
d’autres organismes des Nations Unies, d’arréter des ob-
Jectifs quinquennaux a chaque niveau en ce qui concerne le
pourcentage de femmes occupant des postes d’administra-
teur et des postes de décision, conformément aux critéres
établis par ’Assemblée générale, en particulier a celui de
la répartition géographique équitable, afin qu’une nette
amélioration dans I’application de la résolution 41,206 D
de I’Assemblée, en date du 11 décembre 1986, puisse étre
enregistrée touchant le nombre de postes d’administrateur
et de postes de décision occupés par des femmes d’ici
a 1990, et de fixer de nouveaux objectifs tous les cing ans;

16. Prie le Secrétaire général d'inviter les gouverne-
ments, les organismes des Nations Unies, y compris les
commissions régionales ¢t les institutions spécialisées,
ainsi que les organisations intergouvernementales et non
gouvernementales, a rendre compte périodiquement au
Conseil économique et social, par I'intermédiaire de la
Commission, des activités entreprises a tous les niveaux
pour mettre en ceuvre les Stratégies prospectives;

17.  Prie également le Secrétaire général d’inclure dans
le rapport qu’il lui présentera lors de sa quarante-
quatrieme session touchant I'application des Stratégies
prospectives une évaluation des faits nouveaux intervenus
relativement aux thémes prioritaires a examiner a la ses-
sion suivante de la Commission et de transmettre a celle-ci
un résumeé des vues que les délégations auront exprimées a
ce sujet au cours du débat de I"’Assemblée générale;

18.  Prie en outre le Secrétaire général de lui rendre
compte, lors de sa quarante-quatrieme session, des mesu-
res prises pour appliquer la présente résolution;

19.  Prie le Secrétaire général de continuer a inscrire au
budget ordinaire de "Organisation des Nations Unies les
crédits nécessaires pour poursuivre la diffusion des pro-
grammes radiophoniques hebdomadaires sur les femmes
dans différentes langues, ainsi que de développer le centre
de liaison pour les questions relatives aux femmes au Dé-
partement de I'information du Secrétariat, qui, de concert
avec le Centre pour le développement social et les affaires
humanitaires, devrait produire un programme d’informa-
tion plus efficace concernant la promotion de la femme;

20. Décide de poursuivre I'examen de ces questions
lors de sa quarante-quatriéme session au titre du point de
I'ordre du jour intitulé « Stratégies prospectives d’action
pour la promotion de la femme d’ici a 1’an 2000 ».
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43/102. Fonds de développement des Nations Unies
pour la femme
L’Assemblée générale,

Réaffirmant ses décisions énoncées dans la résolution
39/125 du 14 décembre 1984,

Assemblée générale — Quarante-troisiéme session

Soulignant le role de catalyseur que le Fonds de dévelop-
pement des Nations Unies pour la femme joue dans le ré-
seau de coopération des Nations Unies en faveur du déve-
loppement, en vue de permettre aux femmes de participer
comme il convient aux activités prédominantes de déve-
loppement au stade du préinvestissement, et d’appuyer les
activités directement utiles aux femmes dans la perspec-
tive des priorités nationales et régionales,

Considérant que le dynamisme du Fonds repose sur sa
souplesse et la complémentarité de ses roles prioritaires de
novateur et de catalyseur,

Considérant les initiatives prises par le Fonds pour pré-
ter son concours aux mécanismes nationaux concernant
les femmes, aux ministéres de la planification et autres mi-
nisteres compétents et aux organisations intergouverne-
mentales afin qu’ils fassent la place voulue aux préoccupa-
tions des femmes et assurent la participation de ces
derniéres aux programmes de développement a tous les ni-
veaux,

Notant les cadres de priorité régionale du Fonds et sa
coopération accrue avec des banques régionales et natio-
nales de développement et des fonds plus importants,
grace auxquels des ressources essentielles ont été dégagées
pour permettre aux femmes de prendre part aux activités
de développement,

1. Prend acte de la note du Secrétaire général* conte-
nant le rapport de ’Administrateur du Programme des
Nations Unies pour le développement sur les activités du
Fonds de développement des Nations Unies pour la
femme;

2. Note que le Fonds continue de collaborer avec les
organes qui, dans Pensemble du systeme des Nations
Unies, s’occupent des questions intéressant les femmes et
le développement, ainsi qu'avec les ministéres chargés de
la planification et de différents secteurs et les mécanismes
nationaux qui, dans les pays en développement, s’em-
ploient a assurer la participation des femmes au dévelop-
pement;

3. Souligne qu’il importe de renforcer constamment les
capacites techniques et financiéres du Fonds, afin de lui
permettre de conserver et de développer sa souplesse d’ac-
tion pour appuyer les activités aux échelons national, ré-
gional et mondial, notamment celles des commissions ré-
gionales et de la Division de la promotion de la femme du
Centre pour le développement social et les affaires huma-
nitaires du Secrétariat;

4. Réaffirme la double priorité du Fonds, qui doit faire
fonction de catalyseur en ce qui concerne les activités preé-
dominantes de développement, aussi souvent que possible
au stade du préinvestissement, et appuyer les activités no-
vatrices et expérimentales conformes aux priorités natio-
nales et régionales, et reconnait que les deux modes d’ac-
tion sont étroitement liés;

5. Rend hommuge aux gouvernements, aux organisa-
tions non gouvernementales et aux particuliers qui ont an-
noncé et versé des contributions au Fonds%;

6. Note avec préoccupation que le Fonds n’a pas dis-
posé d’assez de ressources pour donner suite comme il
convient aux demandes qu'il regoit en nombre croissant;

7. Felicite les comités nationaux pour le Fonds, ainsi
que les organisations non gouvernementales, des initiati-
ves qu'ils ont prises en vue de mettre au point des pro-
grammes d’education et de sensibilisation du public et de
mobiliser des ressources pour le Fonds:
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8. Invite les gouvernements ainsi que les organisations
non gouvernementales et autres a envisager de verser des
contributions substantielles au Fonds;

9. Prie le Secrétaire général de lui transmettre, lors de
sa quarante-quatriéme session, le rapport de I’Administra-
teur du Programme des Nations Unies pour le développe-
ment sur les activités du Fonds présenté conformément
aux dispositions de la résolution 39/125 de I'Assemblée
générale.

75¢ séance pléniére
8 décembre 1988

43/103. Amélioration de la sitnation des femmes au Se-
crétariat

L’Assemblée générale,

Tenant compte de la décision prise par le Secrétaire gé-
néral’!, en vue d’appliquer le programme d’action pour
I’amélioration de la situation des femmes au Secrétariat’?
d’ici a 1990 et les engagements quant aux nouvelles mesu-
res a prendre mentionnés dans la résolution 42/62 de I’'As-
semblée générale, en date du 30 novembre 1987, d’affecter
a plein temps un cadre supérieur, disposant de I’appui né-
cessaire, au Bureau du Sous-Secrétaire général a la gestion
des ressources humaines, dans les limites des ressources
existantes,

1. Invitele Secrétaire général a appliquer pleinement, &
titre hautement prioritaire, la décision susmentionnée;

2. Prie instamment le Secrétaire général d’envisager,
conformément aux priorités énoncées dans le quatrieme
rapport du Comité directeur pour I"amélioration de la si-
tuation des femmes au Secrétariat’3, de nommer une
femme de rang élevé au poste désigné comme pole de coor-
dination en vue d’assurer I'application du programme
d’action pour 'amélioration de la situation des femmes au
Secrétariat;

3. Prie le Secrétaire général de lui présenter, a sa qua-
rante-quatriéme session, un rapport sur les progrés reéali-
sés dans I'application du programme d’action sur la situa-
tion des femmes au Secrétariat et de le faire tenir a la
Commission de la condition de la femme a sa trente-
troisiéme session, pour observations.
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43/104. Participation des femmes a la promotion de la
paix et de la coopération internationales

L’Assemblée générale,

_Réaffirmant l'interdépendance des objectifs de la Décen-
nie des Nations Unies pour la femme : égalité, développe-
ment et paix,

Exprimant la nécessité d’assurer une égale possibilité de
participation des femmes au processsus de prise de déci-
sions, notamment en ce qui concerne la paix, le désarme-
ment et la sécurité aux échelons national, régional et inter-
national, y compris dans le cadre du systeme des Nations
Unies,

Réaffirmant sa résolution 37/63 du 3 décembre 1982,
par laquelle elle a proclamé la Déclaration sur la participa-

51 Voir A/C.5/43/14.
52 A/C.5/40/30, sect. I11.B.
53 A/C.5/43/14, annexc 1.

tion des femmes a la promotion de la paix et de la coopéra-
tion internationales,

Rappelant que la Conférence mondiale chargée d’exami-
ner et d’évaluer les résultats de la Décennie des Nations
Unies pour la femme : égalité, développement et paix, en
adoptant les Stratégies prospectives d’action de Nairobi
pour la promotion de la femme* d’ici a I'an 2000, a souli-
gné qu'il fallait mettre en pratique les grands principes et
directives énoncés dans la Déclaration en ce qui concerne
I'action des femmes en vue du renforcement de la paix,

Convaincue qu’il faudra redoubler d’efforts pour élimi-
ner les formes de discrimination a 1'égard des femmes qui
subsistent dans tous les domaines de I'activité humaine,

Consciente de la nécessité d’appliquer les dispositions de
la Déclaration,

1. S’engage résolument a encourager la pleine partici-
pation des femmes 2 la vie économique, sociale, culturelle,
civigue et politique de la société et aux efforts visant a pro-
mouvoir la paix et la coopération internationales;

2. Exhorte tous les gouvernements a faire connaitre la
Déclaration sur la participation des femmes a la promo-
tion de la paix et de la coopération internationales et a
prendre les mesures pratiques nécessaires sur le plan des
institutions, de ’enseignement et de I'organisation pour fa-
ciliter la participation des femmes, sur un pied d’égalité
avec les hommes, au processus de prise de décisions, no-
tamment en ce qui concerne la paix, les négociations rela-
tives au désarmement et le reglement des conflits;

3. Invite tous les gouvernements, conformément a la
résolution 1988/28 du Conseil économique et social, en
date du 26 mai 1988, a informer le Secrétaire général des
activités entreprises a tous les niveaux pour appliquer la
Declaration;

4. Prie le Secrétaire général de continuer a prendre les
dispositions voulues pour faire connaitre la Déclaration;

5. Invite le Centre pour le développement social et les
affaires humanitaires du Secrétariat, 'Université’ des
Nations Unies et d’autres organismes des Nations Unies a
entreprendre des activités qui permettent d’associer da-
vantage les femmes au processus visant a renforcer la paix
et la coopération internationales;

6. Décide d’examiner les progres réalisés dans 'appli-
cation de la Déclaration a sa quarante-quatrieme session,
au titre de la question intitulée « Strategies prospectives
d’action pour la promotion de la femme d’ici a I'an 2000 ».
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43/105. Réalisation universelle du droit des peuples a

Pautodétermination

L’Assemblée générale,

Reaffirmant I'importance, pour la garantie et I'observa-
tion effectives des droits de I’homme, de la réalisation uni-
verselle du droit des peuples a 'autodétermination consa-
cré dans la Charte des Nations Unies et énoncé dans les
Pactes internationaux relatifs aux droits de ’homme?0,
ainsi que dans la Déclaration sur l'octroi de I'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux, contenue dans la
résolution 1514 (XV) de I'Assemblée générale, en date du
14 décembre 1960,

Se félicitant de voir les peuples soumis a la domination
coloniale, étrangere ou extérieure exercer progressivement
leur droit a l'autodétermination et accéder au statut
d’Etats souverains et a 'indépendance,



